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服务手册（简体中文）
适用于 AMK 空气悬架压缩机
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服务信息
安全说明

警告

预期用途：本产品仅用于给乘用车或轻型商用车中的空气悬架单元充气和释放压力。本产品只有在由受过培训的专业人员正确安装后方可运行。本产品不适用于连续运行，必须通过适当的时间或温度监控进行控制。运行时会产生
高气压，若突然释放可能造成危险。因此，在这些部件上作业时必须采取适当的安全措施。

警告

警告：请使用防护装备，尤其是脚部、手部、眼部和耳部防护。请遵守所有相关事故预防规定和国家法规。

警告

警告：顶升车辆时，请确保使用正确的顶升点。请查阅用户手册、服务手册或联系汽车经销商。为避免严重伤害或死亡，绝对不得在未正确顶升的车辆下方进行任何作业。

警告

警告：烫伤危险！压缩机可能因之前的运行而处于高温状态。维修前请使其冷却。

警告

警告：空气悬架系统处于压力状态。拆卸前请断开电源并释放压力。关于如何断开蓄电池，请查阅用户手册。

注意

注意：如果未按说明中规定的方式或顺序进行作业，可能会损坏车辆和空气悬架系统。

只有服务车间的合格人员才允许对车辆空气悬架系统进行维修作业。

请使用汽车制造商的诊断软件并遵循其说明。
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本产品仅可用于车辆中空气悬架单元的充气和排气。只有在正确安装后，并且仅由受过培训且具备资质的人员，例如汽车机电一体化技师和授权
维修车间，方可操作本产品。

本产品并非为连续运行而设计，必须由车辆控制单元通过适当的时间或温度监控进行控制。运行过程中会产生最高达 21 bar 的高气压，若突然
释放可能造成危险。因此，在这些部件上作业时必须采取适当的安全措施。

预期用途包括：

• 安装在配备原厂或后装空气悬架系统的车辆中

• 在车辆规定的压力限制和控制逻辑范围内运行

• 按照本说明以及车辆制造商的规定进行维护和维修

• 仅使用环境空气，不得使用其他气体或液体
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服务信息
预期用途

警告
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以下用途不允许，可能导致严重伤害、死亡或产品损坏：

• 用于空气悬架以外的用途：不适用于轮胎充气、气动工具、喷笔应用、充气床垫或类似应用。

• 无车辆控制或压力限制的运行：不得手动或直接将压缩机连接到电源。

• 由不具备资质的人员安装：安装只能由授权汽车维修车间或经过适当培训的合格汽车机电一体化技师执行。

• 无监控的连续运行：超过车辆制造商规定间隔的运行周期可能导致过热和故障。

• 在规定温度或压力范围之外运行：不得在 -40 °C 至 +80 °C 的温度范围之外运行，也不得超过 21 bar 的最大工作压力。

• 与可燃气体一同使用或在潜在爆炸性环境中使用：仅适用于环境空气。不得在 ATEX 区域使用。

• 篡改或改装：不得对电气部件、阀门或机械部件进行任何改装。严禁未经授权打开、拆卸、改装或移除部件。

任何与预期用途不符的使用或任何未经授权的改装，均可能在适用法律允许的范围内导致保修或保证权利丧失。在适用法律允许的范围内，制造
商不对因不当使用、未经授权的改装或未遵守说明而造成的损坏承担责任。
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服务信息
禁止的误用

警告
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服务信息
电气连接

电机 电磁阀 极性
插头

咔嗒！

部件 说明

电机 压缩机主驱动装置（直流电机或 EC 电机）

电磁阀 用于空气出口/排气的控制阀

极性 确保极性正确（+/−），请参见标签或图纸

插头 防止污垢、灰尘和湿气进入

不得让污垢、灰尘或水进入电气连接处（插座和连接器）。

如果连接器腐蚀或损坏，请立即更换，以防短路或火灾。

警告

SI 07/26 V2.0
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拧紧扭矩（必须严格遵守！）

M6x12 安装螺钉（安装支架至压缩机）：

  10.5 ± 1 Nm

解耦点（压缩机至车辆）：

  11.5 ± 0.5 Nm

所有其他螺母/螺钉：

按照制造商规范执行（参见维修手册）
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服务信息
压缩机安装点

警告

未遵守规定的拧紧扭矩可能导致：振动、噪音、过早磨损或压缩机故障。

SI 07/26 V2.0



© AMK Group 7

服务信息
车辆专用解耦套件

Mercedes-Benz BMW Jaguar Land Rover

M 级/GLE（W164+W166） 5 系旅行版（E61） X5 系列（E70） XF (X250) XJ (X351) Discovery 3 / 4 (L319) Range Rover (L322)

GL 级/GLS（X164+X166） X6 系列（E71）
XJ E-Version

I-Pace (X590)

Range Rover 

(L405 -MY2017)

S 级（W221） X260 sb
Range Rover 

(L405 18MY / PHEV)

CL 级（C216） Range Rover Sport (L320) 

R 级（W251）
Range Rover Sport (L494 -

MY2017)

Range Rover Sport (L494 18MY / 

PHEV)

Discovery (L462)

Velar (L560)

Defender（L663）

套件编号 1： 套件编号 3： 套件编号 4： 套件编号 5： 套件编号 2 套件编号 2： 套件编号 6：

AMK#404684 AMK#404685 AMK#404686 AMK#404814 AMK#404814 AMK#404814 AMK#404848

请遵循隔离套件部件的安装顺序：

注意

请按照图示正确安装顺序安装解耦部件。
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编号 需执行的重要操作 已检查

1
检查整个空气悬架系统是否存在漏气（空气支柱、空气弹簧、管路、阀块、空气接头等）。如有必要，请按照制造商说明维修损坏部件，
以避免压缩机损坏或保修失效。

2
检查空气悬架系统的整个电气基础设施（继电器、电线、电气连接器等）。如有必要，请按照制造商说明维修损坏部件，以避免压缩机损
坏和保修失效。

3 只有在阅读并理解维修所需的所有信息后，方可开始维修作业。

4 仅使用汽车制造商或 AMK 批准的备件。

5 不得损坏空气管路和电缆。
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服务信息
维修前准备

1. 支架装配点
2. 隔离（解耦）安装支架
3. 进气口
4. 出气口
5. 电气连接
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分步说明:

• 断开蓄电池电源（先断开负极端子。请参阅车辆用户手册。）

• 释放系统压力（使用诊断软件或泄压阀）。

• 检查系统是否已泄压（使用压力表或系统诊断）。

• 断开压缩机电源线和电磁阀电缆（标记连接器，以确保正确重新连接）。

• 断开压缩机空气管路（小心松开接头，并注意可能存在的残余压力）。

• 松开并拆下车辆与压缩机/总成之间的紧固件。

• 小心拆下压缩机/总成（注意电缆布线）。
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服务信息
拆卸旧压缩机/压缩机总成

注意

检查压缩机，找出压缩机损坏和故障的根本原因:

− 如果进气口有腐蚀，请检查进气管和滤清器，因为其中可能有水。如有必要，请更换损坏的部件。

− 如果压缩机有烧焦味，请检查继电器和电气连接。如有必要，请更换损坏的部件。

− 如果压缩机有烧焦味，请检查空气系统的所有部件（空气管路、空气弹簧、支柱、阀块）是否泄漏。如有必要，请更换损坏的部件。

SI 07/26 V2.0
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损坏模式 原因 纠正措施

进气口腐蚀 进气管路/滤清器中有水 检查并更换进气管路和滤清器。消除进水原因。

烧焦味、连接处熔化或烧蚀 继电器故障、过载、短路 检查并更换继电器、电气连接和保险丝。

烧焦味且压缩机长时间运行 系统漏气（连续运行）
检查所有空气系统部件，包括空气管路、空气弹簧、空
气支柱和阀块是否泄漏。更换损坏部件。

机械损坏 安装不正确，缺少解耦 检查解耦套件并遵守规定的拧紧扭矩。
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服务信息
拆下压缩机后的附加检查

需检查的压缩机部件：

• 安装点：检查是否有裂纹和变形。
• 解耦支架：检查是否磨损和开裂。
• 进气口：检查是否腐蚀和污染。
• 出气口：检查是否损坏以及密封是否正确。
• 电气连接：检查是否腐蚀以及是否有过热或烧蚀迹象。

可能的损坏模式和纠正措施：
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编号 重要措施 备注 已检查

1
不得从新压缩机上拆下任何螺钉、空气接头、管路或其他附件，否则可能造成损坏并导致保修失
效。

压缩机已预装，可直接安装。

2 维修期间，不得让污垢、水或油脂进入空气悬架系统。请清洁进气管路。 保持清洁的工作环境并使用防护盖。

3 仅使用车辆制造商或 AMK 批准的替换件。 不得使用售后仿制件或未经测试的零件。

4 不得损坏或折弯空气管路或电缆，也不得使其接触锋利边缘。 按照维修手册布置电缆。

5 继电器必须按照车辆制造商的服务说明进行更换。 旧继电器可能是故障原因。

6 空气滤清器必须按照车辆制造商的服务说明进行更换。 受污染的滤清器可能导致再次故障。

7 检查解耦套件是否磨损，必要时更换。 出现裂纹、硬化或变形时需要更换。

8 使用扭矩扳手遵守规定的拧紧扭矩。 见下表。
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服务信息
安装新压缩机

进气连接

确保进气管和滤清器中没有灰尘、污垢或水

出气连接

请遵循空气接头制造商的说明（www.voss.de）

VOSS 名称 软管直径
螺纹 M8x1 4 mm
螺纹 M10x1 6 mm
螺纹 M12x1 8 mm

注意：按第 9 页所述步骤执行，但顺序相反。
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本产品含有电气/电子部件，不得与生活垃圾一起处理。必须按照当地法规进行处置。

请将产品送至：

• 授权收集点（回收中心）

• 废弃电气和电子设备回收系统

• 如需更多信息，请联系当地废弃物管理机构

退回 AMK：

请联系我们的客户服务部门获取退回说明。
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服务信息
环保处置

SI 07/26 V2.0



© AMK Group

www.amk-group.com

HEADQUARTER GERMANY
-----------------------------------------------
AMK Holding GmbH & Co. KG
Waldstraße 26 – 28
73773 Aichwald

AMK Automotive GmbH & Co. KG
Waldstraße 26 – 28
73773 Aichwald
T +49 711 90721-0
info@amk-group.com

sales-automotive@amk-group.com

DELIVERIES & PICK-UPS
-----------------------------------------------
AMK Automotive GmbH & Co. KG
Eichenried 5
72587 Römerstein-Donnstetten
-----------------------------------------------

www.driveriteair.com

LOCATION IRLAND
-----------------------------------------------
AMK Automotive Ireland Ltd.
Unit 626 Kilshane Avenue
North West Business Park
Ballycoolin, Dublin 15, Ireland
T +353 18612 632
F +353 18612 647
info@driveriteair.com
www.driveriteair.com

-----------------------------------------------
LOCATION CHINA / 中国地址
-----------------------------------------------
AMK (Anhui) Automotive E-drive Co., Ltd.
Intersection of Qingyi River Avenue and Baocheng Road, Xuancheng
Economic and Technological Development Zone,
Anhui Province, CHN-242300
T +86/56/32 16 58 90

安美科（安徽）汽车电驱有限公司
安徽省宣城经济技术开发区青弋江大道与宝成路交叉口
邮政编码：242300
电话：+86-563-2165890

PRODUCTION GERMANY
-----------------------------------------------
AMK Automotive GmbH & Co. KG
Eichenried 5
72587 Römerstein-Donnstetten
T +49 7382 9378-0
F +49 7382 9378-49
-----------------------------------------------
AMK Automatisierungstechnik GmbH & Co. KG
Wilhelm-Wolff-Straße 17
99099 Erfurt
-----------------------------------------------
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